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NAPOMENA 

Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – LISTOPAD 2018. 
  

U ovom su dokumentu navedeni akti1 koje je Vijeće donijelo u listopadu 2018.2 3 

Sadržava informacije o donošenju zakonodavnih akata, uključujući: 

• datum donošenja, 

• odgovarajuću sjednicu Vijeća, 

• broj donesenog dokumenta, 

• upućivanje na Službeni list, 

• primjenjiva pravila glasovanja, rezultate glasovanja i, prema potrebi, obrazloženja 

glasovanja te izjave objavljene u zapisniku Vijeća. 

 

                                                 
1 Radi lakšeg snalaženja, naznačeni su i „kratki naslovi” kako su navedeni u dnevnim 

redovima Vijeća (vidjeti tekst u kurzivu). 
2 Uz iznimku određenih akata ograničenog područja primjene, kao što su postupovne odluke, 

imenovanja, odluke tijela osnovanih međunarodnim sporazumima, posebne proračunske 

odluke itd. 
3 Ako su zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku, može doći do 

razlike u datumu sastanka Vijeća na kojemu je zakonodavni akt donesen i stvarnog datuma 

dotičnog akta jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku 

smatraju donesenima tek nakon što ih potpišu predsjednik Vijeća i predsjednik Europskog 

parlamenta te glavni tajnici tih dviju institucija. 
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Ovaj dokument sadrži i informacije o donošenju nezakonodavnih akata koje je Vijeće odlučilo 

objaviti. 

 

Ovaj je dokument dostupan i na internetskim stranicama Vijeća: 

Mjesečni sažeci akata Vijeća (akti) – Vijeće 

Dokumenti koji su navedeni u sažetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeća na: 

Dokumenti i publikacije – Vijeće 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode – samo su zapisnici Vijeća 

autentični. Oni su dostupni na internetskim stranicama Vijeća: Zapisnici Vijeća – Vijeće 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U LISTOPADU 2018. 

 

3639. sastanak Vijeća Europske unije (ekonomski i financijski poslovi) održan u Luxembourgu 2. listopada 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba o kontroli gotovine 

Uredba (EU) 2018/1672 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. 

o kontrolama gotovine koja se unosi u Uniju ili iznosi iz Unije i stavljanju 

izvan snage Uredbe (EZ) br. 1889/2005 

SL L 284, 12.11.2018., str. 6–21. 

49/18 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

 

Izjava Komisije 

Na temelju članka 53. stavka 1. Nacrta DIREKTIVE (EU) 2018/... EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA od ... o izmjeni Direktive (EU) 2015/849 

o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma i o izmjeni direktiva 2009/138/EZ i 2013/36/EU (AMLD 

5) financijsko-obavještajne jedinice razmjenjuju, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev, sve informacije koje bi mogle biti relevantne za obradu ili analizu 

informacija koju provode u vezi s pranjem novca ili financiranjem terorizma. Odluku o tome jesu li informacije relevantne za razmjenu ili nisu donosi 

financijsko-obavještajna jedinica, među ostalim i u odnosu na podatke koje prima na temelju predložene Uredbe o kontrolama gotovine. U odnosu na 

to Komisija naglašava da se, uzimajući u obzir opća načela prava EU-a, ne može tumačiti da odredbe članka 8. predložene Uredbe utječu na odredbe 

buduće Pete direktive o sprečavanju pranja novca ni da se u njima propisuje izričita obveza razmjene informacija među financijsko-obavještajnim 

jedinicama za potrebe predložene Uredbe. 

Na temelju članka 65. stavka 2. Nacrta DIREKTIVE (EU) 2018/... EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA od ... o izmjeni Direktive (EU) 2015/849 

o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma i o izmjeni direktiva 2009/138/EZ i 2013/36/EU (AMLD 

5) Komisija mora razmotriti okvir za suradnju financijsko-obavještajnih jedinica s trećim zemljama te prepreke i mogućnosti za poboljšavanje suradnje 

među financijsko-obavještajnim jedinicama u Uniji, uključujući mogućnost uspostavljanja mehanizma za koordinaciju i potporu. U tom će kontekstu 

Komisija razmotriti i postoji li potreba za dodatnim produbljivanjem suradnje među financijsko-obavještajnim jedinicama. 
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Izjava Njemačke 

Njemačka smatra da se jedinstveno razdoblje čuvanja od pet godina iz članka 13. stavka 4. doima problematičnim jer se podaci mogu prikupljati i o 

pojedincima koji nisu prekršili nijedno pravilo i sami nisu dali povod za to da se njihovi podaci pohranjuju. Stoga bi bilo poželjnije da se u članku 13. 

stavku 4. utvrde različita razdoblja čuvanja za sumnjive i nesumnjive pojedince. Međutim, Njemačka pozdravlja kompromis postignut tijekom 

pregovora u okviru kojega je dopustivo jednokratno produljenje razdoblja čuvanja ograničeno na tri godine u skladu s člankom 13. stavkom 5. 

Uredba o administrativnoj suradnji u području PDV-a 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1541 od 2. listopada 2018. o izmjeni uredbi (EU) br. 

904/2010 i (EU) 2017/2454 u pogledu mjera za jačanje administrativne 

suradnje u području poreza na dodanu vrijednost 

SL L 259, 16.10.2018., str. 1–11. 

10472/18 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

 

Izjava Komisije 

U okviru sustava PDV-a koji se temelji na načelu oporezivanja u državi članici odredišta robe i usluga, u kojem države članice naplaćuju PDV u ime 

ostalih, posebno u aktivnostima e-trgovine, u cilju suzbijanja prijevara i utaja povezanih s PDV-om, od ključne je važnosti da države članice prilagode 

svoje zakonodavstvo kako bi omogućile i ostvarile prisutnost i sudjelovanje službenika iz država članica oporezivanja tijekom administrativnih 

istražnih radnji. Komisija će pozorno pratiti djelotvornost mjera i izvješćivati Vijeće. 
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Izjava Njemačke 

U vezi s petom uvodnom izjavom: 

„Takav bi pristup trebalo omogućiti uporabom računalne aplikacije Europskog informacijskog sustava prometnih i vozačkih dozvola (EUCARIS), čija 

je uporaba obvezna za države članice u skladu s odlukama Vijeća 2008/615/PUP6 i 2008/616/PUP7, u pogledu podataka o registracijama vozila.” 

Upućivanja na Europski informacijski sustav prometnih i vozačkih dozvola (EUCARIS) i na odluke Vijeća 2008/615/PUP6 i 2008/616/PUP7 

tumačimo tako da se automatizirani dohvat podataka iz nacionalnih registara vozila za službenike za vezu za Eurofisc provodi preko jedne nacionalne 

kontaktne točke u svakoj državi članici te se preko te točke upravlja njime. 

U vezi s člankom 21.a stavkom 2.: 

„Pristup informacijama iz stavka 1. odobrava se uz sljedeće uvjete: 

i) pristup je povezan s istragom zbog sumnje na prijevaru u području PDV-a ili radi otkrivanja prijevare u području PDV-a; 

ii) pristup se provodi posredovanjem službenika za vezu za Eurofisc, kako je navedeno u članku 36. stavku 1., koji posjeduje osobnu korisničku 

identifikaciju za elektroničke sustave kojima se omogućuje pristup tim informacijama.” 

Navedeno tumačimo tako da pristup podacima nije odobren za postupanje u vezi s parkirnim prekršajima i da država članica koja podnosi zahtjev mora 

zajamčiti da se podaci ne primjenjuju za progon u vezi s parkirnim prekršajima. Članak 21.a stavak 2. tumačimo tako da ograničenje njegove svrhe 

(„VAT fraud”) u tom pogledu nadilazi šire odredbe primjene članka 55. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća o odstupanju od PDV-a za Latviju u pogledu željeznih i neželjeznih 

poluobrađenih kovina 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1492 od 2. listopada 2018. o odobrenju Republici Latviji da 

uvede posebnu mjeru odstupanja od članka 193. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza 

na dodanu vrijednost 

SL L 252, 8.10.2018., str. 42–43. 

11373/18 
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Provedbena odluka Vijeća o odstupanju za Mađarsku u pogledu praga prometa za izuzeće od PDV-a 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1490 od 2. listopada 2018. kojom se Mađarskoj odobrava 

uvođenje posebne mjere odstupanja od članka 287. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu 

poreza na dodanu vrijednost 

SL L 252, 8.10.2018., str. 38–39. 

10892/18 

 

 

Provedbena odluka Vijeća o odstupanju od PDV-a za Mađarsku u pogledu upotrebe osobnih 

automobila u neposlovne svrhe 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1493 od 2. listopada 2018. kojom se Mađarskoj odobrava 

posebna mjera odstupanja od članka 26. stavka 1. točke (a) te članaka 168. i 168.a 

Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 252, 8.10.2018., str. 44–46. 

11895/18 

 

 

Provedbena odluka Vijeća o odstupanju od PDV-a za Austriju u pogledu upotrebe robe ili usluga u 

neposlovne svrhe ili negospodarske djelatnosti 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1487 od 2. listopada 2018. o izmjeni Provedbene 

odluke 2009/1013/EU kojom se Republici Austriji odobrava nastavak primjene mjere odstupanja od 

članaka 168. i 168.a Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

SL L 251, 5.10.2018., str. 33–34. 

12032/18 

 

Provedbena odluka Vijeća o odstupanju za Španjolsku u pogledu trošarine za električnu energiju za 

plovila na vezu u luci 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2018/1491 od 2. listopada 2018. o davanju odobrenja Španjolskoj da 

na električnu energiju koja se izravno isporučuje plovilima na vezu u luci primjenjuje sniženu stopu 

trošarine u skladu s člankom 19. Direktive 2003/96/EZ 

SL L 252, 8.10.2018., str. 40–41. 

11795/18 
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Zaključci o izvješću Revizorskog suda o pretpristupnoj pomoći EU-a Turskoj 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću br. 7/2018 Revizorskog suda pod naslovom „Pretpristupna 

pomoć EU-a Turskoj: dosad su postignuti tek ograničeni rezultati” 

12862/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u Gospodarskoj komisiji Ujedinjenih naroda o carinskim pitanjima 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Radne skupine Gospodarske 

komisije Ujedinjenih naroda za Europu (UNECE) za carinska pitanja koja imaju učinak na promet te 

Odboru UNECE-a za unutarnji promet , u vezi s donošenjem Konvencije o pojednostavnjenju postupka 

prelaska granica za putnike, prtljagu i prijavljenu prtljagu u međunarodnom željezničkom prijevozu 

11892/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u Zajedničkom odboru EU-a i zemalja zajedničkog provoza o 

pojednostavnjivanju formalnosti u trgovini robom i zajedničkom provoznom postupku 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajedničkog odbora EU-

ZZP osnovanog Konvencijom od 20. svibnja 1987. o pojednostavljivanju formalnosti u trgovini robom 

te u okviru Zajedničkog odbora EU-ZZP osnovanog Konvencijom od 20. svibnja 1987. o zajedničkom 

provoznom postupku u pogledu poziva Ujedinjenoj Kraljevini da pristupi tim konvencijama 

12139/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u Zajedničkom odboru EU-a i zemalja zajedničkog provoza o 

zajedničkom provoznom postupku u vezi s izmjenama Konvencije 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajedničkog odbora EU-

ZZP osnovanog Konvencijom od 20. svibnja 1987. o zajedničkom provoznom postupku u pogledu 

izmjena te konvencije 

12141/18 
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3640. sastanak Vijeća Europske unije (okoliš) održan u Luxembourgu 9. listopada 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba o izmjeni Uredbe (EZ) br. 110/2008 u pogledu nominalnih količina za 

shochu 

Uredba (EU) 2018/1670 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. 

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 110/2008 u pogledu nominalnih količina za 

stavljanje na tržište Unije jednom destiliranog shochua proizvedenog u kotlu 

za destilaciju i punjenog u boce u Japanu 

SL L 284, 12.11.2018., str. 1–2. 

56/18 

 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Odluka o jednakovrijednosti sjemena iz Brazila i Republike Moldove sa 

zahtjevima EU-a 

Odluka (EU) 2018/1674 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. 

o izmjeni Odluke Vijeća 2003/17/EZ u pogledu jednakovrijednosti pregleda na 

terenu koji se provode u Saveznoj Republici Brazilu nad sjemenskim usjevima 

krmnog bilja i sjemenskim usjevima žitarica i o jednakovrijednosti sjemena 

krmnog bilja i sjemena žitarica proizvedenog u Saveznoj Republici Brazilu te 

u pogledu jednakovrijednosti pregleda na terenu koji se provode u Republici 

Moldovi nad sjemenskim usjevima žitarica, sjemenskim usjevima povrća i 

sjemenskim usjevima uljarica i predivog bilja i o jednakovrijednosti sjemena 

žitarica, sjemena povrća i sjemena uljarica i predivog bilja proizvedenog u 

Republici Moldovi 

SL L 284, 12.11.2018., str. 31–35. 

32/18 

 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 
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Uredba o prilagodbi financijske omotnice Programa potpore strukturnim 

reformama (SRSP 2.0) 

Uredba (EU) 2018/1671 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. 

o izmjeni Uredbe (EU) 2017/825 radi povećanja financijske omotnice 

Programa potpore strukturnim reformama i izmjene njegova općeg cilja 

SL L 284, 12.11.2018., str. 3–5. 

58/18 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

Zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 

U pogledu financiranja povećanja financijske omotnice za Program potpore strukturnim reformama i ne dovodeći u pitanje ovlasti proračunskog tijela, 

Europski parlament, Vijeće i Komisija dogovorili su sljedeće: 

1. 40 milijuna EUR financirat će se iz proračunske linije Programa potpore strukturnim reformama koja se nalazi u naslovu 1.b (13.08.01) VFO-a 

(Gospodarska, socijalna i teritorijalna kohezija) mobiliziranjem ukupne razlike za obveze u skladu s člankom 14. Uredbe o VFO-o (EU, Euratom) 

br. 1311/2013 u okviru proračunskog postupka, u skladu s člankom 314. UFEU-a; 

2. 40 milijuna EUR financirat će se iz proračunske linije Programa potpore strukturnim reformama koja se nalazi u naslovu 2. (13.08.02) VFO-a 

(Održivi rast: prirodni resursi) preraspodjelom koja ne uključuje tehničku pomoć i ruralni razvoj u okviru tog naslova i bez upotrebe gornjih granica. 

Točni izvori preraspodjele pravodobno će se odrediti uzimajući u obzir pregovore u okviru proračunskog postupka za proračun 2019. 

Izjava Komisije 

Komisija će utvrditi i predložiti preraspodjele 40 milijuna EUR iz naslova 2. VFO-a (Održivi rast: prirodni resursi) u pismu izmjene nacrta općeg 

proračuna za 2019. 

Komisija namjerava predložiti mobilizaciju ukupne razlike za obveze u skladu s člankom 14. Uredbe o VFO-u (EU, Euratom) br. 1311/2013 u okviru 

proračunskog postupka za 2020. u skladu s člankom 314. UFEU-a. 
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NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci o Carinskom akcijskom planu EU-a za borbu protiv povreda prava intelektualnog vlasništva 

za razdoblje od 2018. do 2022. 

Zaključak Vijeća o Carinskom akcijskom planu EU-a za borbu protiv povreda prava intelektualnog 

vlasništva za razdoblje od 2018. do 2022. 

12002/18 

Zaključci o javno-privatnim partnerstvima u EU-u (Tematsko izvješće Revizorskog suda br. 9/2018) 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 09/2018 pod naslovom: „Javno-

privatna partnerstva u EU-u: brojni nedostatci i ograničene koristi” 

12945/18 

Odluka Vijeća o odobravanju vanjskih revizora središnje banke Banco de España 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1518 od 9. listopada 2018. o izmjeni Odluke 1999/70/EZ o vanjskim 

revizorima nacionalnih središnjih banaka u pogledu vanjskih revizora središnje banke Banco de España 

SL L 256, 12.10.2018., str. 63–64. 

12208/18 

 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a o pristupanju Australije Sporazumu o javnoj nabavi 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1536 od 9. listopada 2018. o utvrđivanju stajališta koje treba zauzeti u ime 

Europske unije u okviru Odbora za javnu nabavu u pogledu pristupanja Australije Revidiranom 

sporazumu o javnoj nabavi 

SL L 257, 15.10.2018., str. 26–28. 

11928/18 

 

Zaključci o pripremama za Okvirnu konvenciju UN-a o klimatskim promjenama 

(Katowice, Poljska, 2. – 14. prosinca 2018.) 

Nacrt zaključaka Vijeća o pripremama za sastanke UNFCCC-a u Katowicama (2. – 14. prosinca 2018.) 

12901/18 
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Zaključci o Konvenciji o biološkoj raznolikosti (KBR) 

(Sharm al-Shaikh, Egipat, 17. – 29. studenoga 2018.) 

Konvencija o biološkoj raznolikosti (KBR): 

• Priprema četrnaeste sjednice Konferencije stranaka (COP 14) Konvencije o biološkoj raznolikosti 

• Priprema devete sjednice Konferencije stranaka Konvencije o biološkoj raznolikosti koja služi kao 

sastanak stranaka Kartagenskog protokola o biološkoj sigurnosti (COP-MOP 9) 

• Priprema treće sjednice Konferencije stranaka Konvencije o biološkoj raznolikosti koja služi kao 

sastanak stranaka Protokola iz Nagoye o pristupu i podjeli dobiti (COP-MOP 3) 

(Sharm al-Shaikh, Egipat, 17. – 29. studenoga 2018.) 

12948/18 

3541. sastanak Vijeća Europske unije (pravosuđe i unutarnji poslovi) održan u Luxembourgu 11. i 12. listopada 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba o zaštiti podataka u vezi s obradom u institucijama i tijelima EU-a 

Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. 

o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama, 

tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka 

te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke 

br. 1247/2002/EZ Tekst značajan za EGP. 

SL L 295, 21.11.2018., str. 39–98. 

31/18 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 
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Izjava Komisije 

Komisija izražava žaljenje zbog isključivanja misija navedenih u članku 42. stavku 1. i člancima 43. i 44. UEU-a iz područja primjene Uredbe i 

napominje da se zbog toga za takve misije neće uvesti pravila o zaštiti podataka. Komisija ističe da se odlukom Vijeća, na temelju članka 39. UEU-a, 

mogu utvrditi pravila o zaštiti podataka samo ako obradu osobnih podataka vrše države članice pri obavljanju aktivnosti obuhvaćenih područjem 

primjene zajedničke vanjske i sigurnosne politike. Takva odluka Vijeća ne može sadržavati pravila koja se primjenjuju na aktivnosti koje provode 

institucije, tijela, uredi i agencije Unije. Kako bi se otklonila pravna praznina, moguću bi odluku Vijeća trebalo dopuniti dodatnim dopunskim 

instrumentom na temelju članka 16. UFEU-a. 

Komisija napominje da se člankom 9. stavkom 3. (bivši članak 70.a općeg pristupa Vijeća) ne određuju nove obveze za institucije i tijela Unije u 

pogledu ravnoteže između zaštite osobnih podataka i javnog pristupa dokumentima. 

Izjava Republike Slovenije 

Republika Slovenija podupire kompromisni „Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u 

institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 45/2001 i 

Odluke br. 1247/2002/EZ”, s obzirom na to da će se njime ažurirati postojeća pravila o zaštiti podataka, kao i prava ispitanika te će se zaštitu podataka 

u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Europske unije uskladiti s reformom zaštite podataka u Europskoj uniji iz 2016. 

Međutim, Republika Slovenija htjela bi još jednom naglasiti svoje mišljenje da je sama ideja uvođenja odstupanja u odnosu na zaštitu podataka s 

pomoću internih pravila u suprotnosti s temeljnim načelima zaštite podataka, osobito s načelom zakonitosti, pravne sigurnosti, proporcionalnosti i 

demokratskog legitimiteta (transparentnosti). 
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Direktiva o suzbijanju pranja novca 

Direktiva (EU) 2018/1673 Europskog parlamenta i Vijeća od 

23. listopada 2018. o borbi protiv pranja novca kaznenopravnim sredstvima 

SL L 284, 12.11.2018., str. 22–30. 

30/18 

 

Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za, osim: 

protiv: DE 

Suzdržane: SI 

Ne sudjeluju: DK, IE, 

UK 

Izjava Češke, Njemačke, Grčke i Slovenije 

Češka, Savezna Republika Njemačka, Helenska Republika i Republika Slovenija podupiru cilj Direktive Europskog parlamenta i Vijeća o borbi protiv 

pranja novca kaznenopravnim sredstvima (Direktiva) u svrhu jačanja borbe protiv pranja novca s pomoću kaznenopravnih sredstava. 

Međutim, Češka, Savezna Republika Njemačka, Helenska Republika i Republika Slovenija žele istaknuti svoju zabrinutost u pogledu članka 3. 

stavka 3. točke (c) te stavka 4. Direktive. Na temelju te odredbe države članice moraju kriminalizirati pranje novca u pogledu imovine stečene 

postupcima počinjenima u području druge nadležnosti, čak i ako takvo postupanje nije kazneno djelo na području te nadležnosti. Ta odredba 

primjenjiva je na postupanje navedeno u podtočkama od (a) do (e) te podtočki (h) točke 1. članka 2., koje su države članice obvezne kriminalizirati na 

temelju prava EU-a. Međutim, s obzirom na to da se pravom EU-a ne obvezuje treće zemlje te da one možda nisu kriminalizirale takvo postupanje, 

navedena odredba može dovesti do kriminalizacije transakcija u vezi s imovinom koja je zakonito stečena u trećoj zemlji, što je razlog za ozbiljnu 

zabrinutost. 

Češka, Savezna Republika Njemačka, Helenska Republika i Republika Slovenija mišljenja su da je u takvim slučajevima dvostruka kažnjivost tj. 

zahtjev kojim se traži kriminalizacija postupanja u oba slučaja, odnosno u području nadležnosti u kojem je postupak počinjen i (ako je ondje počinjen) 

u području nadležnosti gdje se izvršilo pranje novca, nužna radi razmjernosti kaznenog djela i kazne u skladu s temeljnim načelima koja tvore 

zajedničku ustavnu tradiciju država članica te člankom 49. Povelje Europske unije o temeljnim pravima. 
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NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – vizna politika u Španjolskoj 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području zajedničke vizne politike u Španjolskoj 

13003/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – SIS u Španjolskoj 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području Schengenskog informacijskog sustava u 

Španjolskoj 

13004/18 

Preporuka u vezi sa schengenskom evaluacijom – SIS u Norveškoj 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 

2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području Schengenskog informacijskog sustava u 

Norveškoj 

13005/18 

Prümske odluke: Zaključci o automatiziranoj razmjeni podataka o DNK-u u Ujedinjenoj Kraljevini 

Zaključci Vijeća o provedbi općih odredaba o zaštiti podataka iz poglavlja 6. Odluke 

Vijeća 2008/615/PUP – ocjena Ujedinjene Kraljevine s obzirom na automatiziranu razmjenu podataka 

o DNK-u 

13079/18 

Uredba o agenciji eu-LISA: Odluka Vijeća o potpisivanju komplementarnog aranžmana s državama 

pridruženima schengenskom području 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1549 od 11. listopada 2018. o potpisivanju, u ime Unije, Aranžmana između 

Europske unije, s jedne strane, i Kraljevine Norveške, Republike Islanda, Švicarske Konfederacije i 

Kneževine Lihtenštajna, s druge strane, o sudjelovanju tih država u Europskoj agenciji za operativno 

upravljanje opsežnim informacijskim sustavima u području slobode, sigurnosti i pravde 

SL L 260, 17.10.2018., str. 1–2. 

12042/18 
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Odluka Vijeća o potpisivanju, u ime Unije, dobrovoljnog partnerskog sporazuma između EU-a i 

Socijalističke Republike Vijetnama o provedbi zakonodavstva, upravljanju i trgovini u području šuma 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1528 od 11. listopada 2018. o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma o 

dobrovoljnom partnerstvu između Europske unije i Socijalističke Republike Vijetnama o izvršavanju 

zakonodavstva, upravljanju i trgovini u području šuma 

SL L 257, 15.10.2018., str. 1–2. 

10860/18 

3642. sastanak Vijeća Europske unije (poljoprivreda i ribarstvo) održan u Luxembourgu 15. listopada 2018. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 

GLASOVANJA 

GLASOVI 

Amandmani Europskog parlamenta na stajalište Vijeća o nacrtu proračuna za 

2019. 

12593/18 Kvalificirana 

većina 

Sve države članice 

glasovale su za 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba o utvrđivanju određenih potpora i subvencija u pogledu količinskog ograničenja za otkup 

obranog mlijeka u prahu 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1554 od 15. listopada 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1370/2013 u pogledu 

količinskog ograničenja za otkup obranog mlijeka u prahu 

SL L 261, 18.10.2018., str. 1–2. 

12219/18 

 

Odluka Vijeća o primjeni pravilnika UNECE-a br. 9, 63 i 92 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1572 od 15. listopada 2018. o primjeni u Uniji pravilnika br. 9, 63 i 92 

Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za Europu (UNECE) o jedinstvenim odredbama o 

homologaciji vozila na tri kotača, mopeda i zamjenskih sustava za prigušivanje ispuha za vozila 

kategorije L s obzirom na emisiju zvuka 

SL L 262, 19.10.2018., str. 55–56. 

11900/18 
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Odluka Vijeća o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama između EU-a i Norveške o kumulaciji 

podrijetla 

Odluka Vijeća (EU) 2019/116 od 15. listopada 2018. o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama 

između Europske unije i Kraljevine Norveške o kumulaciji podrijetla između Europske unije, Švicarske 

Konfederacije, Kraljevine Norveške i Republike Turske u okviru općeg sustava povlastica 

SL L 24, 28.1.2019., str. 1–2. 

5883/17 

Odluka Vijeća o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama između EU-a i Norveške o kumulaciji 

podrijetla 

Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske unije i Kraljevine Norveške o kumulaciji 

podrijetla između Europske unije, Švicarske Konfederacije, Kraljevine Norveške i Republike Turske u 

okviru općeg sustava povlastica 

SL L 24, 28.1.2019., str. 3–11. 

5814/17 

 

Odluka Vijeća o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama između EU-a i Švicarske o kumulaciji 

podrijetla 

Odluka Vijeća (EU) 2019/131 od 15. listopada 2018. o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama 

između Europske unije i Švicarske Konfederacije o kumulaciji podrijetla između Europske unije, 

Švicarske Konfederacije, Kraljevine Norveške i Republike Turske u okviru općeg sustava povlastica 

SL L 25, 29.1.2019., str. 1–2. 

5882/17 

Odluka Vijeća o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama između EU-a i Švicarske o kumulaciji 

podrijetla 

Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske unije i Švicarske Konfederacije o kumulaciji 

podrijetla između Europske unije, Švicarske Konfederacije, Kraljevine Norveške i Republike Turske u 

okviru općeg sustava povlastica 

SL L 25, 29.1.2019., str. 3–11. 

5803/17 
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Odluka Vijeća o stajalištu EU-a na 73. sjednici Odbora za zaštitu morskog okoliša i 100. sjednici 

Odbora za pomorsku sigurnost Međunarodne pomorske organizacije u pogledu sprečavanja 

onečišćenja te inspekcija 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1601 od 15. listopada 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske 

unije u Međunarodnoj pomorskoj organizaciji na 73. sjednici Odbora za zaštitu morskog okoliša i 

100. sjednici Odbora za pomorsku sigurnost u pogledu donošenja izmjena pravila 14. Priloga VI. 

Međunarodnoj konvenciji o sprečavanju onečišćenja s brodova i Međunarodnog kodeksa o 

poboljšanom programu inspekcija tijekom pregleda brodova za rasuti teret i tankera za ulje iz 2011. 

SL L 267, 25.10.2018., str. 6–7. 

12495/18 

Odluka o mobilizaciji Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji (EGF/2018/002 PT/Norde – Centro 

– Lisboa wearing apparel) 

Odluka (EU) 2018/1720 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2018. o mobilizaciji 

Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji slijedom zahtjeva Portugala 

– EGF/2018/002 PT/Norte – Centro – Lisboa wearing apparel 

SL L 291, 16.11.2018., str. 8–9. 

12511/18 

Odluka o mobilizaciji Fonda solidarnosti EU-a za Latviju 

Odluka (EU) 2018/1859 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. studenoga 2018. o mobilizaciji Fonda 

solidarnosti Europske unije radi pružanja pomoći Latviji 

SL L 302I, 28.11.2018., str. 1–2. 

12515/18 

Odluka Vijeća o potpisivanju Sporazuma o zaštiti ulaganja između Europske unije i njezinih država 

članica i Republike Singapura 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1676 od 15. listopada 2018. o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma 

o zaštiti ulaganja između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Republike 

Singapura, s druge strane 

SL L 279, 9.11.2018., str. 1–2. 

7977/18 
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Izjava Komisije 

Komisija podsjeća da nije predložila te da ne namjerava predložiti privremenu primjenu Sporazuma. Komisija shvaća da će se Vijeće, u skladu s dobro 

utvrđenom praksom, suzdržati od odobravanja sklapanja Sporazuma prije nego što Sud dâ svoje mišljenje u Mišljenju 1/17. Bude li potrebno s obzirom 

na to Mišljenje, Komisija će dati odgovarajuće prijedloge prije nego što Vijeće odobri sklapanje Sporazuma. 

Odluka Vijeća o potpisivanju Sporazuma o slobodnoj trgovini između Europske unije i Republike 

Singapura 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1599 od 15. listopada 2018. o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma 

o slobodnoj trgovini između Europske unije i Republike Singapura 

SL L 267, 25.10.2018., str. 1–2. 

7970/18 
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Izjava Grčke 

o zaštiti oznaka zemljopisnog podrijetla 

Grčka u potpunosti uviđa važnost Sporazuma o slobodnoj trgovini između Europske unije i Republike Singapura te Sporazuma o zaštiti ulaganja kao 

važnih koraka u produbljivanju trgovinskih i ulagačkih odnosa između EU-a i ASEAN-a. 

Grčka podsjeća da sam sporazum o slobodnoj trgovini ne pruža izravnu zaštitu za oznake zemljopisnog podrijetla EU-a te da Singapur mora provesti 

službene postupke prigovora za 196 oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a navedenih u Prilogu poglavlju o intelektualnom vlasništvu kako bi se 

potvrdio zaključni popis. Grčka napominje da je preduvjet za obostrano koristan sporazum ostvarenje zadovoljavajućeg ishoda u pogledu zaštite 

oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a prije nego što se Sporazum sklopi i stupi na snagu. Grčka osobito smatra potrebnim da zaštićena oznaka 

izvornosti „Feta”, kao i ostale oznake zemljopisnog podrijetla EU-a od visoke ekonomske vrijednosti, dobiju potpunu zaštitu. 

Grčka ističe da se zaštitom oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a znatno doprinosi regionalnom razvoju i zaposlenosti. Grčka također podsjeća na 

obveze Komisije u okviru sporazumâ EU-a s Kanadom i Južnoafričkom razvojnom zajednicom da a) ostvari najvišu razinu zaštite svih registriranih 

oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a, uključujući zaštićenu oznaku izvornosti sira „Feta”, u okviru tekućih ili budućih pregovora o trgovinskim 

sporazumima s trećim zemljama i b) da poduzme sve potrebne mjere za zaštitu zaštićene oznake izvornosti „Feta” ne samo unutar EU-a, već i na 

tržištima trećih zemalja, u pogledu svih nepoštenih praksi koje su dovele do pogrešnog informiranja potrošača. Nadalje, Grčka pozdravlja jamstva 

povjerenice Malmström, koja u dopisu od 1. lipnja 2018. navodi da je Komisija uvjerena kako će zaštićena oznaka izvornosti „Feta”, kao i sve ostale 

oznake zemljopisnog podrijetla EU-a od visoke ekonomske vrijednosti, biti zaštićene u Singapuru u skladu s odredbama o zaštiti utvrđenima u 

Sporazumu o slobodnoj trgovini. 

Uzimajući u obzir navedeno, Grčka daje suglasnost za Odluku Vijeća o potpisivanju, u ime EU-a, Sporazuma o slobodnoj trgovini između EU-a i 

Republike Singapura te navodi kako očekuje da će se zaštićena oznaka izvornosti „Feta” registrirati u Singapuru kao oznaka zemljopisnog podrijetla s 

ekskluzivnim pravima. Grčka zadržava svoje stajalište u vezi s donošenjem Odluke Vijeća o sklapanju Sporazuma o slobodnoj trgovini između EU-a i 

Republike Singapura, koje će ovisiti o ishodu u pogledu razine zaštite zaštićene oznake izvornosti „Feta” na singapurskom tržištu. 
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Izjava Italije 

o zaštiti oznaka zemljopisnog podrijetla 

Italija prepoznaje važnost Sporazuma o slobodnoj trgovini između Europske unije i Singapura u pogledu strateških, trgovinskih i ulagačkih odnosa 

između Europske unije i ASEAN-a. Sporazumi o slobodnoj trgovini važan su instrument za osiguravanje uzajamnog i obostrano korisnog pristupa 

tržištu te za unapređivanje upravljanja na svjetskoj razini kad je riječ o pitanjima poput radnih uvjeta, sigurnosti opskrbe hranom, javnog zdravlja i 

zaštite okoliša. Osim toga, sporazumi o slobodnoj trgovini iznimno su važan pravni instrument za međunarodnu zaštitu oznaka zemljopisnog podrijetla, 

koja je obuhvaćena multilateralnim (Ženevski akt i Lisabonski sporazum) i bilateralnim sporazumima. 

Italija stoga smatra da je Sporazum o slobodnoj trgovini između EU-a i Singapura od ključne važnosti za zaštitu oznaka zemljopisnog podrijetla kao 

prava intelektualnog vlasništva, ali i kao dijela kulturne baštine Italije i EU-a. 

U skladu s time, Italija želi istaknuti da se Sporazumom o slobodnoj trgovini sa Singapurom ne pruža izravna zaštita za 196 oznaka zemljopisnog 

podrijetla EU-a navedenih u Prilogu poglavlju o intelektualnom vlasništvu te da će se oznake zemljopisnog podrijetla EU-a morati pomno ispitati i 

obuhvatiti postupkom povodom prigovora tijekom postupka registracije u Singapuru kako bi se zaštitile. Taj postupak registracije moći će se 

primijeniti tek kada se donese provedbeno zakonodavstvo o oznakama zemljopisnog podrijetla i kada se uspostavi registar oznaka zemljopisnog 

podrijetla Singapura, nakon što Europski parlament da svoju suglasnost za sklapanje Sporazuma o slobodnoj trgovini. Nadležna tijela Singapura moći 

će potvrditi konačni popis tek kada se cijeli taj postupak dovrši, bez jamstava u vezi s time hoće li se svaka oznaka zemljopisnog podrijetla s popisa 

registrirati ili će se odbiti. 

Italija želi istaknuti da su se singapurska nadležna tijela obvezala osigurati ubrzanje administrativnih postupaka i provjeriti generičku narav oznaka 

zemljopisnog podrijetla u slučajevima u kojima se to tvrdi tijekom postupka povodom prigovora. Preuzela su i druge obveze kako bi izašla u susret 

EU-u. Nakon neslužbenoga javnog savjetovanja koje je proveo Singapur, već je dostavljen popis naziva koji će vjerojatno biti obuhvaćeni postupkom 

povodom prigovora, među kojima je i zaštićena oznaka izvornosti Fontina. 

U tom kontekstu, Italija želi naglasiti da je prije sklapanja Sporazuma i prije njegova stupanja na snagu nužno postići primjerenu zaštitu svih oznaka 

zemljopisnog podrijetla EU-a u Singapuru kako bi Sporazum bio obostrano koristan. 

Italija stoga poziva Komisiju da nastavi intenzivne rasprave sa singapurskim nadležnim tijelima kako bi se zajamčilo da su sve oznake zemljopisnog 

podrijetla EU-a zaštićene u skladu s odredbama o zaštiti utvrđenima Sporazumom o slobodnoj trgovini. 
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Uzimajući u obzir navedene komentare, Italija ovime daje suglasnost za Odluku Vijeća o potpisivanju, u ime EU-a, Sporazuma o slobodnoj trgovini 

između EU-a i Republike Singapura te ponavlja kako očekuje da će sve oznake zemljopisnog podrijetla biti registrirane u Singapuru kao oznake s 

ekskluzivnim pravima, bez iznimaka i ograničenja (uključujući priloge bilješkama), kako bi se zaštitili zakoniti proizvođači oznaka zemljopisnog 

podrijetla i potrošači. 

Italija zadržava svoje stajalište o donošenju Odluke Vijeća o sklapanju Sporazuma o slobodnoj trgovini između EU-a i Republike Singapura, a ono će 

ovisiti o uspješnoj registraciji i osiguravanju potpune zaštite talijanskih oznaka zemljopisnog podrijetla na području Singapura u okviru tog Sporazuma 

o slobodnoj trgovini. 

Jednostrana izjava Irske 

Ako provedba Sporazuma od strane Europske unije bude zahtijevala pribjegavanje mjerama u skladu s dijelom III., glavom V. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije, u potpunosti će se poštovati odredbe Protokola o stajalištu Ujedinjene Kraljevine i Irske s obzirom na područje slobode, 

sigurnosti i pravde, priloženog Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije. 

3643. sastanak Vijeća Europske unije (vanjski poslovi) održan u Luxembourgu 15. listopada 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u Zajedničkom odboru osnovanom Okvirnim sporazumom o 

sveobuhvatnom partnerstvu i suradnji između EU-a i Vijetnama u vezi s donošenjem poslovnika 

Zajedničkog odbora 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1582 od 15. listopada 2018. o stajalištu koje u ime Unije treba zauzeti u 

okviru Zajedničkog odbora osnovanog Okvirnim sporazumom o sveobuhvatnom partnerstvu i suradnji 

između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Socijalističke Republike Vijetnama, s 

druge strane, u pogledu donošenja poslovnika Zajedničkog odbora i o osnivanju pododborâ i 

specijaliziranih radnih skupina te donošenju njihovih nadležnosti 

SL L 263, 22.10.2018., str. 61–70. 

11867/18 
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Zaključci o povezivanju Europe i Azije 

Zaključci Vijeća o povezivanju Europe i Azije – temelji za strategiju EU-a 

13097/18 

Odluka Vijeća o potpisivanju Protokola uz Euro-mediteranski sporazum s Tunisom kako bi se uzelo u 

obzir pristupanje Republike Hrvatske EU-u 

Odluka Vijeća o potpisivanju, u ime Europske unije i njezinih država članica, i privremenoj primjeni 

Protokola uz Euro-mediteranski sporazum o pridruživanju između Europskih zajednica i njihovih 

država članica, s jedne strane, i Republike Tunisa, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje 

Republike Hrvatske Europskoj uniji 

12292/18 

Mjere ograničavanja u pogledu kemijskog oružja: odluka i uredba 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1544 od 15. listopada 2018. o mjerama ograničavanja u pogledu širenja i 

uporabe kemijskog oružja 

SL L 259, 16.10.2018., str. 25–30. 

11936/18 

 

Mjere ograničavanja u pogledu kemijskog oružja: odluka i uredba 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1542 od 15. listopada 2018. o mjerama ograničavanja u pogledu širenja i 

uporabe kemijskog oružja 

SL L 259, 16.10.2018., str. 12–21. 

11938/18 

 

Akcija EU-a u Moptiju i Segouu – produljenje – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1546 od 15. listopada 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/1425 o akciji 

Europske unije za stabilizaciju u Moptiju i Segouu 

SL L 259, 16.10.2018., str. 34–34. 

12333/18 
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EUAM Iraq – produljenje – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1545 od 15. listopada 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/1869 o 

savjetodavnoj misiji Europske unije za potporu reformi sigurnosnog sektora u Iraku (EUAM Iraq) 

SL L 259, 16.10.2018., str. 31–33. 

11990/18 

 

Mjere ograničavanja protiv ISIL-a (Daiš) / Al-Qaide: produljenje i novo uvrštenje na popis – odluka i 

provedbena uredba Vijeća 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1540 od 15. listopada 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/1693 o 

mjerama ograničavanja protiv ISIL-a (Daiš) i Al-Qaide te s njima povezanih osoba, skupina, poduzeća i 

subjekata 

SL L 257I, 15.10.2018., str. 3–4.  

12370/18 

 

Mjere ograničavanja protiv ISIL-a (Daiš) / Al-Qaide: produljenje i novo uvrštenje na popis – odluka i 

provedbena uredba Vijeća 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1539 od 15. listopada 2018. o provedbi Uredbe (EU) 2016/1686 

o uvođenju dodatnih mjera ograničavanja protiv ISIL-a (Daiš) i Al-Qaide te s njima povezanih fizičkih i 

pravnih osoba, subjekata i tijela 

SL L 257I, 15.10.2018., str. 1–2.  

12372/18 

 

EUTM Somalia – izmjena i produljenje – odluka 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1787 od 19. studenoga 2018. o izmjeni i produljenju 

Odluke 2010/96/ZVSP o vojnoj misiji Europske unije za doprinos osposobljavanju somalijskih snaga 

sigurnosti 

SL L 293, 20.11.2018., str. 9–10. 

12148/18 

 

Stalna strukturirana suradnja (PESCO) – redoslijed – preporuka 

Preporuka Vijeća od 15. listopada 2018. o redoslijedu ispunjavanja snažnijih obveza koje su preuzete u 

okviru stalne strukturirane suradnje (PESCO) te o utvrđivanju preciznijih ciljeva 

SL C 374, 16.10.2018., str. 1–7. 

11001/18 
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Uredba o programu za istraživanja i osposobljavanje Europske zajednice za atomsku energiju (2019. –

 2020.) koji nadopunjuje Okvirni program za istraživanja i inovacije Obzor 2020. 

Uredba Vijeća (Euratom) 2018/1563 od 15. listopada 2018. o programu za istraživanja i 

osposobljavanje Europske zajednice za atomsku energiju (2019. – 2020.) koji nadopunjuje Okvirni 

program za istraživanja i inovacije Obzor 2020. i stavljanju izvan snage Uredbe (Euratom) 

br. 1314/2013 

SL L 262, 19.10.2018., str. 1–19. 

12431/18 

 

Izjava Luksemburga 

Luksemburg prepoznaje važnost programa za istraživanja i osposobljavanje Europske zajednice za atomsku energiju (2019. – 2020.) kojim se 

nadopunjuje Okvirni program za istraživanja i inovacije Obzor 2020., kao i potrebu da se stavi veći naglasak na nuklearnu sigurnost i tako doprinese 

preusmjeravanju nuklearnih istraživanja. 

Luksemburg stoga pozdravlja kompromis, ali istodobno zadržava svoj kritički stav prema nuklearnim istraživanjima. S druge strane, Luksemburg 

ustraje u tome da bi ubuduće europski fondovi za aktivnosti istraživanja i osposobljavanja trebali biti više usmjereni prema obnovljivim izvorima 

energije. 

Budući da se programom za istraživanja i osposobljavanje Europske zajednice za atomsku energiju (2019. – 2020.) ne pokreće takvo preusmjeravanje 

prema obnovljivim izvorima energije, Luksemburg ga ne može prihvatiti u cijelosti te će se stoga suzdržati od glasovanja. 

Izjava Austrije 

Austrija je u pregovorima o programu za istraživanja i osposobljavanje Euratoma za 2019. – 2020. imala konstruktivan pristup s ciljem omogućavanja 

nastavka provođenja mjera za povećanje sigurnosti i zaštite europskih građana i njihova okruženja. 

Sadržaj općeg pristupa u svojoj je biti istovjetan programu koji se trenutačno provodi (2014. – 2018.). Stoga i stajalište Austrije ostaje isto. Austrija 

pozdravlja naglasak koji je u cijelom tekstu stavljen na aspekte sigurnosti i zaštite. Međutim, Austrija je i dalje iznimno kritična u odnosu na 

financiranje EU-a ili bilo kakav okvir potpore za nuklearne elektrane. Austrija se stoga suzdržava od glasovanja. 
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Zaključci o Bosni i Hercegovini / operaciji EUFOR Althea 

Zaključci Vijeća o Bosni i Hercegovini / operaciji EUFOR Althea 

12991/18 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u vezi s odlukom Odbora za SGP (Gana) u pogledu pristupanja 

Hrvatske 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1573 od 15. listopada 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske 

unije u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju prijelaznog Sporazuma o gospodarskom 

partnerstvu između Gane, s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih država članica, s druge strane, 

u pogledu donošenja odluke Odbora za SGP u vezi s pristupanjem Republike Hrvatske Europskoj uniji 

SL L 262, 19.10.2018., str. 57–59. 

12541/18 

 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u vezi s odlukom Odbora za SGP (Côte d'Ivoire) u pogledu pristupanja 

Hrvatske 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1560 od 15. listopada 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske 

unije u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju prijelaznog Sporazuma o gospodarskom 

partnerstvu između Côte d'Ivoirea, s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih država članica, s 

druge strane, u pogledu donošenja odluke Odbora za SGP u vezi s pristupanjem Republike Hrvatske 

Europskoj uniji 

SL L 261, 18.10.2018., str. 19–22. 

12544/18 

 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u vezi s odlukom Odbora za SGP (središnja Afrika) u pogledu 

pristupanja Hrvatske 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1561 od 15. listopada 2018. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske 

unije u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju Privremenog sporazuma s ciljem sklapanja 

Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između Europske zajednice i njezinih država članica, s jedne 

strane, i stranke Srednja Afrika, s druge strane, u pogledu donošenja odluke Odbora za SGP u vezi s 

pristupanjem Republike Hrvatske Europskoj uniji 

SL L 261, 18.10.2018., str. 23–25. 

12546/18 

 

Srednjoafrička Republika – razmjena mišljenja – zaključci 

Zaključci Vijeća o Srednjoafričkoj Republici 

12735/18 
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3644. sastanak Vijeća Europske unije (opći poslovi) održan u Luxembourgu 16. listopada 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Zaključci o tematskom izvješću Revizorskog suda br. 11/2018 – Financiranje ruralnog razvoja 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 11/2018: „Nove mogućnosti 

financiranja projekata ruralnog razvoja: jednostavnija rješenja, ali naglasak nije stavljen na rezultate” 

12273/18 

Pisani postupak dovršen 19. listopada 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća o odobravanju otvaranja pregovora o sporazumu sa Sjedinjenim Američkim Državama u 

vezi s uvozom visokokvalitetnog goveđeg mesa životinja koje nisu tretirane određenim hormonima za 

poticanje rasta 

11803/18 

Pisani postupak dovršen 25. listopada 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1612 od 25. listopada 2018. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2015/1763 o 

mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Burundiju 

SL L 268, 26.10.2018., str. 49–50. 

12723/18 

 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1605 od 25. listopada 2018. o provedbi Uredbe (EU) 2015/1755 

o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Burundiju 

SL L 268, 26.10.2018., str. 18–19. 

12725/18 
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Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1610 od 25. listopada 2018. o izmjeni Odluke 2010/573/ZVSP o mjerama 

ograničavanja protiv vodstva transnistrijske regije Republike Moldove 

SL L 268, 26.10.2018., str. 46–46. 

12639/18 

 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1611 od 25. listopada 2018. o izmjeni Odluke 2010/638/ZVSP o mjerama 

ograničavanja protiv Republike Gvineje 

SL L 268, 26.10.2018., str. 47–48. 

12713/18 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1604 od 25. listopada 2018. o provedbi Uredbe (EU) 

br. 1284/2009 o uvođenju posebnih mjera ograničavanja prema Republici Gvineji 

SL L 268, 26.10.2018., str. 16–17. 

12715/18 

 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1613 od 25. listopada 2018. o provedbi Odluke 

(ZVSP) 2016/849 o mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 

SL L 268, 26.10.2018., str. 51–52. 

13290/18 

 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2018/1606 od 25. listopada 2018. o provedbi Uredbe (EU) 2017/1509 

o mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 

SL L 268, 26.10.2018., str. 20–21. 

13292/18 
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Pisani postupak dovršen 30. listopada 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Vijeća (EU) 2018/1628 od 30. listopada 2018. o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za određene 

riblje stokove i skupine ribljih stokova u Baltičkome moru za 2019. te o izmjeni Uredbe (EU) 2018/120 

u pogledu određenih ribolovnih mogućnosti u drugim vodama 

SL L 272, 31.10.2018., str. 1–10. 

13230/18 

 

Zajednička izjava Njemačke, Finske, Litve, Latvije, Poljske, Estonije, Švedske, Danske i Komisije o ribolovu lososa 

Njemačka, Finska, Litva, Latvija, Poljska, Estonija, Švedska, Danska i Komisija poduzet će sve potrebne mjere kako bi se osiguralo da se od početka 

2019. prekine pogrešno prijavljivanje ulova lososa i sav nezakonit ribolov lososa. 

Zajednička izjava Komisije i Njemačke o mogućnosti potpore Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (EFPR) privremenom prestanku 

ribolovnih aktivnosti 

1. Člankom 5. stavkom 4. točkom (b) Uredbe (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijeća od 6. srpnja 2016. o utvrđivanju višegodišnjeg plana za 

stokove bakalara, haringe i papaline u Baltičkome moru i za ribarstvo koje iskorištava te stokove državama članicama omogućuje se da donesu hitne 

mjere u skladu s člankom 13. Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2013. o zajedničkoj ribarstvenoj politici. 

2. S obzirom na procjenu Međunarodnog vijeća za istraživanje mora (ICES) o bakalaru i haringi u podzonama 22. – 24., Njemačka smatra da je 

potrebno donijeti hitne mjere u skladu s člankom 13. stavkom 1. Uredbe 1380/2013. Te hitne mjere sastoje se od ograničavanja ribolovnih aktivnosti u 

podzonama 22. – 24. za 20 dana za njemačka ribarska plovila koja love bakalar i 30 dana za plovila koja love haringu. 

3. Njemačka i Komisija smatraju da te hitne mjere iz članka 33. stavka 1. točke (a) Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 

15. svibnja 2014. o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 2328/2003 ispunjavaju uvjete za 

dobivanje financijskih sredstava iz EFPR-a. 
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Zajednička izjava Komisije i Litve o mogućnosti potpore Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (EFPR) privremenom prestanku 

ribolovnih aktivnosti 

1. Člankom 5. stavkom 4. točkom (b) Uredbe (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijeća od 6. srpnja 2016. o utvrđivanju višegodišnjeg plana za 

stokove bakalara, haringe i papaline u Baltičkome moru i za ribarstvo koje iskorištava te stokove državama članicama omogućuje se da donesu hitne 

mjere u skladu s člankom 13. Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2013. o zajedničkoj ribarstvenoj politici. 

2. S obzirom na procjenu Međunarodnog vijeća za istraživanje mora (ICES) o učinkovitosti sadašnjih mjera za očuvanje bakalara u Baltiku, osobito 

bakalara u istočnom Baltiku, Litva smatra da je potrebno donijeti hitne mjere u skladu s člankom 13. stavkom 1. Uredbe 1380/2013. Te hitne mjere 

sastoje se od prekida ribolovnih aktivnosti u podzonama 25. – 32. na dva dodatna mjeseca, u lipnju i kolovozu 2019., za litavska ribarska plovila koja 

love bakalar. 

3. Litva i Komisija smatraju da ta hitna mjera ispunjava uvjete za dobivanje financijskih sredstava iz EFPR-a iz članka 33. stavka 1. točke (a) Uredbe 

(EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage Uredbe 

Vijeća (EZ) br. 2328/2003. 

Pisani postupak dovršen 31. listopada 2018. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (EU) 2018/1651 od 31. listopada 2018. o financijskim doprinosima koje države članice 

trebaju platiti radi financiranja Europskog razvojnog fonda, uključujući treći obrok za 2018. 

SL L 275, 16.11.2018., str. 14–16. 

12951/18 
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Izjava Ujedinjene Kraljevine 

Ujedinjena Kraljevina i dalje iščekuje odgovor u pogledu bojazni izraženih u kolovozu na političkoj razini, među ostalim i u pismu koje je ministrica 

međunarodnog razvoja uputila Komisiji 23. kolovoza 2018., o postupanju sa subjektima Ujedinjene Kraljevine u natječajnim postupcima programâ 

EU-a. Riječ je o iznimno važnom pitanju koje nepotrebno negativno utječe na tekuće i planirane razvojne programe. Zbog toga što Komisija svojim 

djelovanjem odvraća organizacije Ujedinjene Kraljevine od podnošenja ponuda za provedbu programâ, postoji rizik da se korisnicima razvojne pomoći 

EU-a uskrati pristup najboljem dostupnom stručnom znanju putem otvorenog i pravednog tržišnog natjecanja. Obvezni smo zajamčiti Parlamentu 

Ujedinjene Kraljevine da se prekomorska razvojna pomoć Ujedinjene Kraljevine učinkovito troši i da se njome ostvaruje vrijednost za uloženi novac, 

što se odnosi i na partnere koji pružaju tu razvojnu pomoć. U iščekivanju jamstva koje je zatraženo od Komisije, vlada Ujedinjene Kraljevine smatra da 

ne može glasovati za Odluku Vijeća o doprinosima za Europski razvojni fond: treći obrok za 2018. 
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